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«Թարիխի֊Վ աււըֆի» հեղինակը, Ռեիս-ռւլ-Քյոլթթաբ1 Րաղգադ֊ 

լի֊ԱՀմեդ էֆենդին, թուրք պատ մա դրության մե՛ջ հայտնի ,է Վւս ֊ 

սըֆ անունով։ Ծննդյան թվականը Հայտնի չէ*, մեռել է 1221 թ* 

(1806)։ Վասըֆը, իբրև Ռեիս֊ուլ֊Ք յոլթթաբ, հասել է. պետա-

կան բարձր ՛աստիճանի** ։ 1Կս չորս անգամ պատ մ ա դիր֊տ արեդի ր է 

նշանակվել և. գրել է Օսմանյան պետության պատմությունը 1168 թ• 

մինչև 1188 թ. (1755 — 1788) և 1203 թ. մինչև 1209 թ. (1788— 

1794) այսինքն 26 տարվա պատմություն։ Րբրև տարեգիր («Վակաա-

Նյուվյիս») 19-րդ տեղն է բոճւ ում։ Վասըֆի պատմության առաջին 

մասը (1168 —1188) հասնում է մինչև այն թվականը, որից հետո 

շարոլն ակում է. հայտնի թուրք պատմագիր Ջեվղե թ ֊Փաշան՝ իր 12 

հալևորից բաղկացած «Թա րիխ ի Ջեվգեթով»։ 

. Թ՛ուրքական տարեգիրներից Չեշմի֊Զադե֊էֆեՆդիի (մեռել է 

1184 թ.), Մուսա-Հադեի (մեռել է 1186 թ.) և Բեհջեթի էֆենդիի 

գրի առած պատմությունները (փոքր չավւուէ) փոխանցվել են Վա~ 

սրֆին։ Այդ երևույթը, այսինքն պատմության որոշ նյութերի փո-

խանցում ր, հաճախ է կրկնվում թուրք սլա տմ՛ա գրության մեջ է 

Վասըֆը, իր «Պատմությանл / հատորի ա ռաջա բանում այդ մա -

սին հիշում Է և ասում, որ ինքը и տ իպված Է եղել իր նախորդների 

գրի առած սլատմություններրէ բովանդակության և [եզվի տեսա-

կետից վերանայել, ստուգել և լրացներ Սրանով Վասըֆը կազմել 

* Թուրք պատմա գիրների և առհասարակ գրականա գետների և սլետա— 

կան րսւրձր պաշտոնյաների ծննդյան թ վական ր Հաճախ նկատի չի առնվում. 

Հիշվում Է միայն մաՀվան թ վականըէ 

** Վարել Է մի շարք կարևոր պետակա՛ն—դիվանագիտական պաշտոն-

ներ՝ 1186 թ. (1772) ք՚ուխար եստում թոլրք-ռուսական խաղաղության կոն-

ֆերենէքիա յում թուրքական պատգամ ավո ր ո ւ թ յան քարտուղարի պաշտոնը/ 

1203 թ. (1788) մաս՛նակցել Է Մա դրի դի Արտակարգ միսիային, 1200 թ. 

(1701) ռուս-թուրքական խաղաղության պայմանների րանակւյությւսնըք 

1220 թ. նշանակվել 1; Ռեիս՛ Էֆենդի և ա յլն։ 



^ իր պատմության / Հատորը։ Առածաբանում նա ասում է, որ 

այդ Հատորին իբրև Հավելված է նվերի-էֆենդիի գրի առած դեպ-

քերը նորից ստուգել և շարադրել է և այդ կերպով 1183 թ. սկսած 

յ ՚ բ ր և <(Վակաա-Նյուվիս» կազմել իր «Պատմության» II հատորը։ 

Վասըֆիի իբրև տարեգրի, պաշտոնի ընդմիջումները բացատրվում 

են նրա այլ պետական պաշտոնների նշանակումովը։ Թուրք պատ֊ 

մ ագիր-տ արևգիրների շարքում Վասըֆը գրավում է կարևոր տեղ։ 

Նրա լեզուն բա/էականին խրթին է, պատմությունը՝ տարեգրային։ 

Մեր ձեռքի տակ եղած «Վասըֆի պատմությունը» տպագրված է 

Ստամբուլում 1243 թ, (1827)։ Վասըֆն էլ ինչպես թուրք պատմա-

գիրների մեծ մասը, մանրամասնորեն զբաղվում է Օսմանյան պե-

լության եվրոպական մասի դեպքերով, գլխավորապես պատերազ-

մական գործողություններսվ և շատ քիչ ուշադրություն է դարձնում 

Արևելքինճ Ան ա դոլոլին։ 

Վասըֆից թարգմանում ենք ՚՛մի քանի նյութեր, որոնք որոշ 

չավւով կապված են Անդրկովկասի ժողովուրդներէ հայերի և 

Վրացիների և կովկասյան այլ ա զգԻւթյունների պատմության հետյ 

«ԹԱՐԻԽԻ Վ Ա Ս Ը Ֆ » ^ ^ յ Ա 

1171 թվականի (1757) դեպքերից 

Ռ ա յ ա ն ե ր ի Թագուստի կանոնը 

Ս տամբուլա մ ապրող հույն, հայ և հրեա ցեղերը (թայֆաները) 

իրենց հագուստներով անցել էին շարիաթի սահմանը (կարգը խան-

գարել էին)։ Այս պատճառով հույն և հայ պատրիարքները և հրեա 

յյեդի հասարակական պետերը հրավիրվեցին Չավուշ-Բաշի-Աղա -

էի2 օդան* և նրանց հայտնվեց առաջվա նման հագուստները կար-

գի բերելու մասին արված փա դի շահ ակ ան բարձր հրամանը. միա-

ժամանակ հայտնվեց, որ այդ կարգի խանգարումը ենթակա է 

խիստ պատժի։ 

1172 թվականի (1758) դեպքերից 

Ավազի ե Էրզրոէւքի է յալեթնեւփ լեզգիների մասին 
տ ր վ ա ծ պաշտոնը 

Լեզգի ցեղը, չնայած որ իսլամական ժողովրդից էր, սակայն 

ո՛չ Օսմանյան կառավարությանն էր հպատակություն ցույց տալիս 

Վւ Ո՛չ էյ սահմանակից Իրանին։ Մշտապես անհնազանդ գրության 
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